





Zubehor fiir Uhrmacherwerktische B made
Fittings for Watchmaker Benches Bin

Germany
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R Gepolsterte Armauflagen in Echtleder (schwarz) - antistatischcushioned [ ]
38001 7 Arm rests in leather (black) - antistatic- SWISOTECH €198,00
R Gepolsterte Armauflagen in Alkantara (schwarz) - antistatisch
3800.2 4 Cushioned arm rests in Alkantare (black) - antistatic- SWISOTECH €198,00
1 Paar Textil-Stoffschoner (schwarz) - antistatisch
38003 7 1 pair of textile fabric protector (black) - antistatic- SWISOTECH €79.50
R Bohrung und Montage (mittig) einer Haltebuchse fiir Waldmann/RMD Lampe
38004 7 Drilling and installation (concentric) for a Bush Bearing f. Waldmann/RMD Lamp SWISOTECH €28,50
R Bohrung und Vormontage fiir Druckluft/Vakuumverteiler @ 38/68 mm
38005 7 Drilling and pre-installation for Double Bent Pipe @ 38/68 mm SWISOTECH €18,50
Kabeldurchlass in der Tischplatte @ 60 mm
38006 7 Cable outlet in top plate @ 60 mm SWISOTECH €28,50
(3 +4) Kombi-Einsteckvorrichtung mit Feilholz und Befestigungsplatte fiir Schraubstock
R Combi-Device with wooden bench fitting pin and fast fixing plate for vice
3800L+R 7 *125-2 Tische nur mittig, o. Ausziehbrett / *125-2 benches only Central, no small pull-out 0250Kg SWISOTECH €98,00
plate
5 Schubladen Vollauszug mit Soft-Close (fiir 1 Saule)
3800.5C5 7 Full pull out & Soft Close for 5 drawers (1 cabinets) SWISOTECH €169,00
9 Schubladen mit Vollauszug und Soft-Close (fiir 2 Saulen)
3800.5C9 7 Full pull out & Soft Close for 9 drawers (2 cabinets) SWISOTECH €298,00
3800.8W/B 7 gsgn‘l]'|7;:1Z-esge11n:ezrefirZV\lSD(ﬁerat/S/ngle Stand for testing machine 1,500 Kg SWISOTECH €75.00
3800.9W/B 7 ggrr?7spgzltéic:-28éa:ge§ LL:; Prifgerate/Double Stand for testing machines 2800 Kg SWISOTECH €98,00
Extras/Extras:
3800.15 -7 Abdecktuch (grau) aus Mikrofaser 210 x 140 cm, waschbar - antistatisch - 0,350 Kg SWISOTECH €47,.80
Microfibre protection cloth (grey) 210 x 140 cm, washable - antistatic -
Praxisgerechte Schubladen-Einteilung fiir rechte Séule - No.1 von oben
38001 7 Practical drawer divisions for right hand drawer unit - No.1 from top 0250Kg SWISOTECH €24.00
Praxisgerechte Schubladen-Einteilung fiir rechte Saule - No.2 von oben
380082 7 Practical drawer divisions for right hand drawer unit - No.2 from top 0.250Kg SWISOTECH €240
Praxisgerechte Schubladen-Einteilung fiir rechte Saule - No.3 von oben
380083 7 Practical drawer divisions for right hand drawer unit - No.3 from top 0.250Kg SWISOTECH €240
Praxisgerechte Schubladen-Einteilung fiir rechte Saule - No.4 von oben
3800 B4 7 Practical drawer divisions for right hand drawer unit - No.4 from top 0250 Kg SWISOTECH €240
1 Paar Std. Armauflagen als Ersatzteilservice
380018 0 1 pair Std. cushioned arm rests as replacement service 0600Kg SWISOTECH €225,00
3800108 0 Fir Quick Service Tisch: 1 Paar Std. Armauflagen als Ersatzteilservice 0400 Kg SWISOTECH €195,00

For Quick Service Bench: 1 pair Std. cushioned arm rests as replacement service

Technische Anderungen vorbehalten/ Subject to technical change



Quickservice-Tisch "POS" White Design SW|SOt€Ch®

Ergonomischer Quickservice-Tisch, mit Arbeitsplatte 100 x 63 x 4 cm,

stufenlos héhenverstellbar mit gepolsterten (austauschbaren) Armauflagen, B made
mit schwarzem (RAL 9005) pulverbeschichtetem Gestell (sehr stabile Konstruktion). Bin
Germany

Quick Service Bench "POS" White Design
Ergonomic quick-service bench with top plate 100 x 63 x 4 cm,

stepless height adjustment with upholstered (interchangeable) arm rests,

black (RAL 9005) powder coated metal frame (very solid construction).

e elektrisch (110-220 V) stufenlos hohenverstellbar von 70 bis 118 cm /
electrical (110-220 V) stepless height adjustment from 70 up to 118 cm

® riickseitiger Kabelkasten 60cm / dorsal cable tray 60cm

Model Description Weight Brand Retailin€ [N

3801.100W -7 Weil/White Design. Abm./Size 1000 x 600 x 40 mm 48,000 Kg SWISOTECH 795,00

Technische Anderungen vorbehalten./subject to technical change.

Quickservice-Tisch "POS" Buche Design
Ergonomischer Quickservice-Tisch, mit Arbeitsplatte 100 x 65 x 4 cm,
stufenlos héhenverstellbar mit gepolsterten (austauschbaren) Armauflagen,

mit schwarzem (RAL 9005) pulverbeschichtetem Gestell (sehr stabile Konstruktion). B made

Quick Service Bench "POS" Beech Design E'e,many
Ergonomic quick service bench with top plate 100 x 65 x 4 cm,

stepless height adjustment with upholstered (interchangeable) arm rests,
black (RAL 9005) powder coated metal frame (very solid construction).

® elektrisch (110-220 V) stufenlos héhenverstellbar von 70 bis 118 cm /
electrical (110-220 V) stepless height adjustment from 70 up to 118 cm

® riickseitiger Kabelkasten 60cm / dorsal cable tray 60cm

3801.100B -7 Buchenfurnitur/Beech Design. Abm./Size 1000 x 600 x 40 mm 50,000 Kg SWISOTECH 795,00 ||

Technische Anderungen vorbehalten./subject to technical change.

Beistell-Container H made
Mit 5 Schubladen, rollengefiihrt mit 2 Feststellbremsen u z'ermany
Abm.: H 59/66 x B 35 x T 52 cm, mit schwarzen Griffleisten

praxisgerechte Schubladen-Einteilung auf Anfrage

Side Container

With 5 rollerguided drawers and 2 brake pedals

Dim.: H 59/66 x W 35 x D 52 cm, with black handle strips
practical drawer divisions on request

3800.8 7 Beech Design 35,000 Kg SWISOTECH 42500
3800.W 7 White Design 35,000 Kg SWISOTECH 445,00

Technische Anderungen vorbehalten./subject to technical change.



Druckluft-Vakuum-Verteiler auf Drehsockel

Kpl. fir Werktische (Tiefe 60-75 cm), Einbaudurchmesser: @ 38.8 mm, Auflendurchmesser: @ 68 mm. Aus poliertem Edelstahl, mit
integriertem Riickholsystem (2 Riickholfedern mit Federsperre), 2 Ausgange, Schlauch @ 6mm. inkl. 1Drucklufthandstlick 45 °, inkl. 1
Vakuum-Stift 45 °, kpl. mit Blrstenaufsatz (0,15 mm = mittel)

Compressed Air & Vacuum Distributor on rotary base

Cpl. system for work tables (depth 60-75 cm) installation diameter: @ 38.8 mm, outside diameter: 68 mm. Made from stainless steel,
polished surface. 2 pipes @ 6 mm and 2 recuperating springs. Incl. 1 handpiece 45 ° for compressed air, incl. 1 handpiece 45 ° for
vacuum, cpl. with brush (0,15 mm = medium)

Unsere besondere Empfehlung!

No. 3752.S = Edelstahl silberfarben/stainess Steel silver colour No. 3752.B = Edelstahl in schwarz/stainess Steel black

Druckluft/Vakuumverteiler cpl., mit Hochdruck- und Vakuumhandstiick H36/T42 cm

3752818 7 Double Bent Pipe for vacuum and pressure, with Pressure-/Vacuum Handpiece

1,950 Kg SWISOTECH €395,00 @

Kombinierte Druckluft- und Vakuumpumpe
Trockenlaufer, Olfreie Druckluft, mit 4 Ltr. Tank, bis 8 bar und entsprechendem Vakuum. Motor 0,24KW/0,33 PS
flisterleise (nur 58 dB!), Power 45 Ltr./Min. - 220 Volt. Hochdruck- und Vakuumhandstlick im Angebot nicht enthalten.

Combined Compressed Air and Vacuum Pump
Dry-Running, Oil-free compressed air, with 4 Itr. tank, up to 8 bar and corresponding vacuum. Motorpower 0.24KW/0.33 HP
Whisper-quiet (only 58 dB!), power 45 I/min. - 220 volts Dustblower and vacuum hand piece are not included in this offer.

(1) Olfreier Kompressor, 4 Ltr, 6-8 bar 0,24KW/0,33 PS fliisterleise (nur 58 dB) m
3620 -7 Power 45 Ltr./Min. - 220 Volt 11,500 Kg PRAC-TEC €345,00
Abm./Size 370 x 350 x 330 mm

(2) C/V 1 Vakuum- Drucklufterzeuger, Eingangsdruck von 6-11 bar. erzeugt Vakum und 3 bar
Druckluft fir 1 Uhrmacher-Arbeitsplatz, incl. FuBpedal./ C/V 1 air- and vacuum distributor.

3840 input pressure: 6-11 bar, supplies 3 bar air & vacuum for 1 watchmaker's workplace, with foot 0.760Kg SWISOTECH €475,00
pedal
3620.1 -7 (3) 1 Arbeitsplatz/1 Workstation Abm./Size 370 x 350 x 330 mm 14,500 Kg SWISOTECH €985,00

Mehr Arbeitsplatze auf Anfrage/ More Workstation on request

auisotech o) )

()
@ — o ER M| L+
385245 (1) Uhrm?cher Vakuum - Handstuck 45° (Bleistiftform mit Tastventil)/High Pressure Hand 0,060 Kg SWISOTECH €69.00
Piece — fir Schlauch/for pipe @ 6 mm
3658.45 -7 (2) 45° Uhrmacher Druckluft-Ausblaser (Bleistiftform) mit Tastventil/High Pressure Hand Piece 0,060 Kg SWISOTECH €69,00
3851.15 -7 (3) Birste zum Aufstecken, 0,15 mm = mittel/medium 0,004 Kg SWISOTECH €13,75
2440 (4)'Uhrmacherschraupstock mit Schnellbefestigungsplatte/Watchmaker's Bench Vice with 1,200 Kg SWISOTECH €128,00
quick release mechanism
2021 8 (5) Uhrmacherschraubstock mit Schnellbefestigungsplatte/ Watchmaker's Bench Vice with 1,200 Kg BERGEON €300,00

quick release mechanism
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Universalleuchte WALDMANN ,, TANEO" m
WALDMANN UniversalleuchteTaneo, STZL 24 R, Aluminium, stufenlos dimmbar, Wa Id mann
LED mit kurzem Gestange und 3D-Kopfgelenk, Lichtfarbe neutralweil3, ca. 5000 Kelvin,
Farbwiedergabe Ra > 80, Leistung: 1200 I. Leuchtet flachig, homogen, blend- und schattenfrei.
Dafiir sorgen innovative Technologien wie Light Forming und Ray Mixing.

Integrierter LED-Konverter modernster Bauart, kein storendes separates Netzteil,

hohe Energieeffizienz. 3D-Gelenk mit groRem Verstellbereich am Leuchtenkopf, S — J

Bench Lamp WALDMANN ,,TANEO"
Waldmann Bench Lamp STZL 24 R, aluminium with short arm, stepless dimmable.
Colour neutral day light appr. 5000 Celvin, Color rendering Ra > 80 Consumption: 1200 I. ‘

ENGINEERS OF LIGHT

Waldmann Taneo provides wide-range, homogeneous, glare-free and shadow-free lighting.
Due to innovative technologies such as Light Forming and Ray Mixing.

TANEO -8 100-240 Volt — 24 W - Kopf/ Head: 39,0 x 14,0 x 3,5 cm 4,000 Kg Waldmann €649,00 |

ArbeitsplatZIQUChte "LED 24-Pro" Unsere besondere Empfehlung!
RMD Pro Line LED Il mit 24 Watt. LEDs fir hdchste Farbwiedergabe CRI = > 95 (Typ 97),

Vollspektrum Tageslicht, Farbtemperatur ca. 5500-5700 Kelvin.

Beleuchtungsstérke bis 4700 | x (Messabstand 40 cm).

Keine IR- und UV-Lichtemissionen. Dimmbar 100 — 1%, blend-, flicker- und schattenfrei.
Integrierter LED-Konverter modernster Bauart, kein stérendes separates Netzteil,

hohe Energieeffizienz. 3-D-Gelenk mit groRem Verstellbereich am Leuchtenkopf.

LED Work Bench Lamp "LED 24-Pro" | &
RMD Pro Line LED Il with 24 Watt. LEDs with the highest colour rendition CRI = 95 (type 97), full daylight spectrum,

colour temperature approx. 5500-5700 Kelvin.

Iluminance Power 4700 | x (measuring distance 40 cm).

No IR- and UV-light emission. Dimmable 100 -1%. glare-free, flicker- and shadow-free lighting. Integrated state-of-

the-art LED converter, no irritating separate power supply, high energy efficiency. 3-D-articulation at the lighting head 4%
[

for a large range of adjustability. N
LED 24 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm, —_—
LED 24Pro 7 Ausladung/Tree Arm L 38,5 cm, Kopflhead L 59,0 x T 10,0 x H 4,0 cm 5200Kg RMD €479,00
LED 24ProK -7 LED 24 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm, 5200 Kg RMD €479,00

Kurzer Arm/Short Arm L 28,0 cm, Kopflhead L 59,0 x T 10,0 x H 4,0 cm

Arbeitsplatzleuchte "LED12-Pro"

RMD Pro Line LED Il mit 12 Watt. LEDs fiir hdchste Farbwiedergabe CRI = > 95 (Typ 97),
Vollspektrum Tageslicht, Farbtemperatur ca. 5500-5700 Kelvin.

Beleuchtungsstarke bis 3000 | x (Messabstand 40 cm).

Keine IR- und UV-Lichtemissionen. Dimmbar 100 — 1%, blend- und schattenfrei.
Integrierter LED-Konverter modernster Bauart, kein stérendes separates Netzteil,

hohe Energieeffizienz. 3D-Gelenk mit groRem Verstellbereich am Leuchtenkopf.

Work Bench Lamp "LED12-Pro"

RMD Pro Line LED Il with 12 Watt. LEDs with the highest colour rendition CRI = 95 (type 97), full daylight spec-
trum, colour temperature approx. 5500-5700 Kelvin.

Iluminance Power 3000 | x (measuring distance 40 cm).

No IR- and UV-light emission. Dimmable 100 -1%. glare-free and shadow-free lighting. Integrated state-of-the-art
LED converter, no irritating separate power supply, High energy efficiency. 3-D-articulation at the lighting head for a
large range of adjustability.

LED 12 Abm./Size Mast/Tree L 44,5 cm,
Ausladung/Tree Arm L 38,5 cm, Kopflhead L 35,0 x T 10,0 x H 4,0 cm

LED 12 -7 Standard Line CRI = >80 (Typ 83), 5000 Kelvin 4,500 Kg RMD €390,00

LED12Pr0 -7 4,500 Kg RMD €45000

Universalleuchte WALDMANN ,,ALD"

WALDMANN Universalleuchte ALD 1300/850/D LED mit 3D-Kopfgelenk,

16W/100-240V/50/60HZ/IP20, Lichtfarbe neutralweil3, ca. 5000 Kelvin, Beleuchtungsstarke

bis 2391, stufenlos, dimmbar, grofle Ausleuchtung des Arbeitsumfeldes. 2 _
Kopf: staubgrau/RAL 7032, Gestange: Alufarben eloxiert -

WALDMANN Bench Lamp ,,ALD" /
16W/100-240V/50/60HZ/IP20, Colour neutral day light appr. 5000 Celvin, llluminance 2391, 5
distance 40cm stufenlos, Dimmable step less, head: grey/RAL 7032, arms: alu colored anodized §

ALD1300 -8 100-240 Volt - KopfiHead: 36,0 x 8,0 x 2,3 cm 3,500 Kg Waldmann €39600 [N
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2 in 1 - Goldschmiede- u. Fasserwerktisch

"XXL" Buche Design

swisotech’

Ergonomischer Goldschmiede und Fasserwerktisch, massive Buchen-Arbeitsplatte
150 x 70 x 4 cm, mit halbrundem Ausschnitt, stufenlos hdhenverstellbar, mit schwarzem (RAL 9005)
pulverbeschichtetem Gestell (sehr stabile Konstruktion- vibrationsfrei).

2 in 1 - Goldsmith- a. Stone Setter Bench "XXL" Beech Design

Ergonomic goldsmith and stone setter bench, solid beech table top 150 x 70 x 4
cm, with half-round section, stepless height adjustment, black (RAL 9005)
powder coated metal frame (very solid construction - vibration-free).

® Elektrisch (110-220 V) stufenlos héhenverstellbar von 88 bis 134 cm
® incl. groBer Ablageplatte B 126 x T 54 cm unter der Tischplatte

® 2 Schubladensaulen, links 4 und rechts 5 rollengefiihrten
Schubladen H 59 x B 25 x T 52 cm mit schwarzen Giriffleisten
Rechte Saule mit 4 (1-4), unten links in der GroRe (Volumen) fir eine
handelstibliche Drehbank

® incl. Werkbrettschoner Original GRS Bench Mate

® Riickseite geschlossene Riickwand B 126 x H 57 cm
als Sichtschutz und zusatzlicher Stabilitatssicherung/Verwindungssteife

® riickseitiger Kabelkasten L 60 cm

® FuRgestell - verstellbare FuBgleiter. Ausgleich von Unebenheiten im
FuRboden

® Electrical (110-220 V) stepless height adjustment from 88 up to 134 cm
® incl. large deposit table plate W 126 x D 54 cm under top plate

© 2 drawer units, left with 4 and right side with 5
rollerguided drawers H 57 x W 25 x D 52 cm, with black handle strips
right hand drawer unit with 4 (1-4), down lefthand side (size/volume)
for lathe etc.

® incl. bench protection Original GRS bench mate

® closed rear wall W 126 x H 57 cm
for privacy screen and extra stability safety/torsion-resistants

® dorsal cable tray L 60 cm

* leg frame with adjustable foot gliders. Compensation for unevenness
in the ground

| £ =
B made
Min
"l Germa ny
3805.150-2 -7 Mit 2 Schubladensaulen /With 2 Drawer Units. Abm./Size 1500 x 700 x 40 mm 198,000 Kg SWISOTECH €2.985,00
3805.125-R -7 Mit 1 Schubladensaule rechts/With 1 Drawer Unit right hand 1250 x 700 x 40 mm 160,000 Kg SWISOTECH €2.595,00
3805.125-L -7 Mit 1 Schubladensaule links/With 1 Drawer Unit left hand 1250 x 700 x 40 mm 160,000 Kg SWISOTECH €2.595,00

Technische Anderungen vorbehalten /subject to technical change
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Neon
Arbeitsstiihle der neuen Generation

Work Chairs of new generation

Model 3821 Model 3823

Model 3824

m Unsere Sitz-Empfehlung fiir hohenverstellbare Uhrmachertische mit variablen 3 D Armauflagen!
Our seat recommendation for height-adjustable watchmaking tables with variable 3D armrests!

e Das Neon 1 + 1 System: Bestehend aus Stuhl- und

The Neon 1 + 1 system: Consists of chair and upholstery element,

Polsterelement, unabhéngig konfigurierbar independently configurable
» Wechsel der Polsterung mit einem Griff und Klick-Technik = Change of upholstery with one handle and click technology
¢ Permanentkontakt-Riickenlehne e Permanent contact backrest
 Ergonomiepaket bestehend aus: Gewichtsregulierung,  Ergonomics package consisting of: Weight adjustment, seat depth
Sitztiefen- und Sitzneige- und Rickenlehnen- and seat tilt and backrest height adjustment
Hoéhenverstellung o Durable
e Langlebig
Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, FuRkreuz schwarz, Felxband
3624 9 blau/soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Felxband blue 6:500Kg BIMOS €571,00 @
Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, Fukreuz schwarz, Flexband
3623 9 orange/ soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Felxband orange 6500Kg BIMOS €571,00
3821 9 Neon 2, weiche Rollen, Sitztiefen- u. Neigungsverstellung, FuRkreuz schwarz, Felxband 6,500 Kg BIMOS €571.00

griin/soft wheels, seat depth and tilt adjustment, Felxband green
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Arbeitsstuhl "Eco"
Arbeitsstuhl mit Holzgarnitur,
Sitzflache gepolstert, Riickenlehne
ungepolstert, mit Griffloch.

Mit weichen Rollen fiir harte Boden.
FuBkreuz Kunststoff schwarz.

Work Bench Chair "Eco"
Bench Chair, wooden seat, seat area

padded, back rest unpadded, hand hole
Foot cross in black colour.

Mit Permanent-Mechanik, Sitzhohe 42-58 cm

3812 7 (1) With permanent mechanism, seat level 42-58 cm
38121 7 Mit Permanent-Mechanik, Sitzhohe 48-64 cm

’ (1) With permanent mechanism, seat level 48-64 cm
38122 7 Wie 3812, jedoch mit gepolsterter Riickenlehne 42-58 cm

(2) same as 3812, but with seat area and back rest padded

Sattelsitz "Ergonomic Pro"

Optimal am Werktisch. Mit Beckenbalance, d.h., die Sitzflache
bietet durch Kippen in alle Richtungen noch mehr Flexibilitat.
Eine grolRe Rickenlehne ist bei diesen Arbeiten nicht
erforderlich. Hohenverstellbare Sitzhohe und Riickenlehne.
Bezug: 100% Kunstleder. Fullkreuz 60 cm: Aluminium, poliert.

Saddle Seat "Ergonomic Pro"
Perfectly at the bench with adjustable armrests. With basin
balance, the seat face offers by dumps in all directions still
more flexibility. A large backrest is not necessary for this work.
Adjustable seat level and backrest. Surface: 100% leather
style. Foot cross 60 cm: Aluminum polished.

Mit Permanent-Mechanik, Sitzhdhe 42-58 cm

3800 8 With permanent mechanism, seat level 42-58 cm

14

14,000 Kg

14,000 Kg

15,000 Kg

13,900 Kg

SWISOTECH

SWISOTECH

SWISOTECH

SWISOTECH

B made
Min
Germany

€44000
€440,00

€509,00

€438,00 @



Uhrmacherstuhl ,,Ergonomic Watchmaker II"

Optimal fir den Uhrmacher am Werktisch. Schwingelemente* absorbieren weitestgehend die kdrpereigenen Bewegungen. Mit
Beckenbalance, d.h., die Sitzflache bietet durch Kippen in alle Richtungen noch mehr Flexibilitét. Eine groRe Riickenlehne ist bei
diesen Arbeiten nicht erforderlich. Hohenverstellbare Sitzhdhe und Beckenstltze. Bezug: 100% Alcantara/Mikrofaser.

Weiche Rollen 6 cm fiir harte Boden. FuRkreuz 60 cm: Aluminium, poliert.

Watchmaker Chair ,,Ergonomic Watchmaker II"

Optimally for the watchmaker at the bench. Oscillation elements* absorb nearly all own body movements. With basin balance, the seat face offers by dumps in all
directions still more flexibility. A large backrest is not necessary for this work. Adjustable seat level and backrest. Surface: 100% Alkane Tare.

Soft roles 6 cm for hard grounds. Foot cross 60 cm: Aluminum polished.

B made
in
Germany
N Mit Beckenbalance, Sitzhéhe 45-54 cm
3610 7 With basin balance, seat level 45-54 cm 16,000Kg SWISOTECH €916,00 -
3811 g Mit Beckenbalance, Sitzhéhe 50-63 cm 16,000 Kg SWISOTECH €916,00

With basin balance, seat level 50-63 cm

m Unsere Sitz-Empfehlung fiir hdhenverstellbare Uhrmachertische mit variablen 3 D Armauflagen!

Gesteigerte Leistungsfahigkeit durch dynamisches Sitzen. Das neuartige Sitzsystem Watchmaker Ergonomic II-lll verfligt tber integrierte Schwing- elemente (eine weltweit einzigartige
Technologie), die Ihre kérpereigenen Bewegungen wie Atmung, Herzschlag, etc. unterstiitzen und wirkungsvoll absorbieren. Ein nach allen Seiten bewegliches, kontrolliert gedampftes
Sitzwerk, das die Energie des Kdrpers dynamisch reflektiert. Inr Gehirn antwortet hierauf mit standigen Mikroimpulsen an Ihre Haltungsmuskulatur. Kérper und Geist gelangen in ein
aktives Gleichgewicht. Neben der optimalen Arbeitsruhe fiir feinmotorische Téatigkeiten des Uhrmachers steigert das neuartige Sitzsystem Watchmaker Ergonomic II-1ll maRgeblich
Konzentrationsfahigkeit, Wohlbefinden und das Leistungsvermagen. Je vielféltiger die Anforderungen, umso wichtiger die Bewegungsméglichkeiten. Permanente Bewegungsimpulse
verhindern isometrische Verspannungen, unterstiitzen Ihre Bandscheiben und kraftigen Ihre Wirbelséulenmuskulatur.

Uhrmacherstuhl ,,Ergonomic Watchmaker III"

Optimal fur den Uhrmacher am Werktisch. Schwingelemente* absorbieren weitestgehend die korpereigenen Bewegungen.

Mit Beckenbalance, d.h., die Sitzflache bietet durch Kippen in alle Richtungen noch mehr Flexibilitat. Hohenverstellbare Sitzhéhe und
Ruckenlehne. Bezug: 100% aus Schurwolle, daher antistatisch. Weiche Rollen 6 cm fiir harte Boden. FuRkreuz 65 cm: Alu poliert.
Dieser Stuhl hat eine sog. VarioBackMatic, d.h. durch den einstellbaren Riickendruck von 35 — 100 kg kann die Kraft eingestellt
werden, die zum Neigen der Riickenlehne erforderlich ist. Dadurch kann der Riicken beim Zurlicklehnen geschult bzw. trainiert
werden. Bezug: Sitzflache 100% Alcantara/Mikrofaser. Die Sitztiefe ist durch Schnellspannverschluss schnell verstellbar.

Der Stuhlrlicken hat eine  Lumbalausformung. Die Sitzneigung (dauerhafte) ist durch einen Sterngriff verstellbar.

Watchmaker Chair , Watchmaker Ergonomic III"

Optimally for the watchmaker at the bench. Oscillation elements* absorb nearly all own body movements. With basin balance, the seat face offers by dumps in all
directions still more flexibility. Adjustable seat level and backrest. Surface: 100% Alkane Tare, therefore antistatic. Soft roles 6 cm for hard grounds. Foot cross 65 cm:
Aluminium polished. In addition with adjustable seat inclination (individual basin tilting up to 100) and progressively adjustable moving jerk. ***

B made
in
Germany
Mit Variobalance, Sitzhéhe 42-52 cm
3815 7 With vario balance, seat level 42-52 cm 28,000Kg SWISOTECH €1.089,00 -
3816 7 Mit Variobalance, Sitzhohe 50-63 cm 28,000 Kg SWISOTECH €1.089,00

With vario balance, seat level 50-63 cm

15



MORE HIGHLIGHTS "=

Discover our Range of %1

] Sl
Watchmaking Tools &
Equipment

NEW & EXCLUSIVE:

.»» Empower your Business ‘



